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CONTROL, ALIMENTACION
Y VISUALIZACION DE
LAZO DE CORRIENTE 4-20 mA

Funcién

Modo de trabajo

Control del lazo

Temporizacion

Magnitud de lectura

Resolucion

Precision intensidad
Visualizacién del valor
de lectura

Valor minimo
Fondo de escala
Offset

Salida relé
Salida 4-20 mA

Comunicacién a PC

Gama

Relé de intensidad para lazo de corriente 4-20 mA.

Proporciona tension de alimentacion al lazo de corriente, visualiza su valor traducido a magnitudes reales y permite
controlar distintos puntos de consigna.

Configurable por el usuario.

A cada uno de los relés disponibles se les asigna su propio modo de trabajo, relacionado con el valor de la corriente
que circula con el lazo.

- Operatividad por maxima y/o minima intensidad. En cada caso, ajuste a la deteccion y/o a la reposicion.

- Valor de lectura medio.

- Asociable a la deteccién y/o a la reposicion de cualquier relé.

- Ajustable de 0,001s..999,9h

- Repetibilidad +30 ppm

Para facilitar la lectura del valor que se mide, se puede elegir en qué magnitud y con qué unidades se prefiere
visualizar dicho valor:

Magnitud Unidades
TEMPERATURA °C - °K - °F
RESISTENCIA Q-KQ
TENSION V- mV
INTENSIDAD A-mA
FRECUENCIA Hz - kHz

CAPACIDAD L -daL - hL
VOLUMEN m?- cm?
PRESION kicm? - bar - mbar - psi - m.c.a.
PROPORCION %
VELOC. VIENTO m/s - kmh
0,01

Tomada sobre el valor que se esta midiendo: 1%

El valor de las magnitudes leidas se visualiza mediante las siguientes pantallas de estado:

- INTENSIDAD: Intensidad que circula por el lazo (mA CC)

- MAGNITUD DE LECTURA: Valor de la intensidad traducido a la magnitud real que se estd midiendo.

Esta opcion establece el valor minimo de la magnitud escogida que queda asociado al valor de 4 mA.

Esta opcidn establece el valor maximo de la magnitud escogida que queda asociado al valor de 20 mA.

Se puede aplicar un factor de correccion de la intensidad leida respecto a un instrumento patrén.

De 1 a 3 relés independientes, 1 inversor NA. Se suministran 3 relés con el modelo estandar.

Se asigna a cualquiera de las magnitudes medidas (temperatura, resistencia, tension, intensidad, frecuencia,
capacidad, volumen, proporcién) para ser transmitida mediante un lazo de corriente 4-20 mA, pudiendo coexistir
con los relés.

Precisién: 1% adicional al valor de lectura.

Este tipo de salida es opcional.

Es posible establecer diferentes tipos de comunicacion con un ordenador (ver también la Ultima pagina):

- Mediante el conector telefénico que incorpora el equipo estandar y el interface de programacién CPBZ.

- Mediante una conexién RS232 (opcional).

- Mediante una conexién RS2485 y el convertidor SBAZ (opcional).

[A02] 4..20 mA

Comunicacion (Segun opciones)

RS232 RS485 4-20 mA
Cédigo 3 Cédigo 8 Cédigo 4

Estandar
Cédigo 0



Relés de salida

Datos constructivos y ambientales

Codigo de pedido

Dimensiones
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SAJ SAJ
Y ) CA CA-CC
[L
1 \2\3 v
o
15] 25| 3 £
$ 74 /
Carga CA 6A/240V £ 2
resistiva cC 6A/24V z In
Carga CA 3A/240V =
inductiva cC 3A/24V o
Ve T > 106 oper. S Cédigo alimentacion [024] .. [440] [903] [904]
Max. operac. mecanicas 18.000 oper. / hora 2 Aislamiento galvanico 4000 vV 2500 Vv
Vida eléctrica plena carga 360 oper. / hora = : Frecuencia 50/60 Hz .
Material contacto AgSnO Alloy = Margenes de trabajo +10% -15% 15-70 V  60-240 V
Tension de trabajo 240 VCA (85 °C) . Consumo 2,5 VA 35W 31W
Tension entre contactos 1000 VCA Tiempo puesta en marcha 75 ms <525ms* <135 ms*
Tension bobina/contacto 4000 VCA Tiempo deteccién 40 ms <115ms* <110 ms*
Resistencia aislamiento > 100 MQ (500 VCC) B ! ciclodered >70 ms*
Indicacion 1 led rojo por relé ylo -30% de ylo -30% de
la tensién nominal la tensién nominal
Indicacion Led verde
* Enel peor de los casos
Tensién fase-neutro 300 V
Categoria de sobretension Il Entrada tension
Tension de choque 4 kv y . de alimentacion
Grado de polucion 2 (EN61010) Seleccion de opciones
Clase de proteccion IP 20 Seleccién de pantallas A
Peso aproximado 280 g Cambio de valores
Temp. almacenamiento -30..+80°C ° Edicion de textov
Temperatura de trabajo -20..+50°C o
Humedad <95% HR 2
Caja Cycoloy - Gris claro © Pantalla
Visor leds Lexan - Transparente g / LCD
Botones, bornes y brida Technyl - Azul oscuro @ Validacion . _—
Terminales borne Laton £
Par de apriete tornillos 0,8Nm & /
Disefiado y fabricado bajo normativa CEE. Sefalizacion de | | |
Directivas contempladas: tensid ega |z?0|ont e”a Contact ,|_ _ Conector
Compatibilidad electromagnética: EMC 2004/108/CEE. e”S'°”t de Z'mle” aC'I‘?” g °|” ac ‘I’,S comunic.
Baja tension: LVD 2006/95/CEE. y estado de los reles  de los reles (por debaijo)
Sustancias peligrosas: 2011/65/CEE
Plasticos: UL 91 VO
Mando - Interface L\leuTeTér: Tipo de relé  Comunicacién ~ Versién Alimentacion Gama
Con display
Idiomas por defecto:
- Espariol
9- - Inglés [024] 24 VCA
o e
+ Catalan . -
- Sin relés O - 6s 3 - RS232
SAJ (Otros bajo demanda) 0 - Sin relés 0 - Sin relés 00.99  [400] 380.415 VCA  [A02] 4.20 mA
3-3relés A -SPSTNA 4-4-20 mA
o 8 - RS485 [440] 440 VCA
Q- Sindisplay [903] 15..70 VCA/VCC
Sin comunicacion [904] 60..240 VCANCC
Sin display

Comunicaciéon RS232 / RS485
(Pordefecto, 3)  (Pordefecto, A) (Pordefecto, 0)  (Por defecto, 00)

Para componer la referencia, seleccionar una opcién de cada una de las columnas. Ejemplo: SAJ9 3A000 400 A02

SAJ



Manual de usuario

Cémo programar

Tipos de pantallas

Menus interactivos

Cambios de valor

Programas de usuario

lluminacion del display

Valor ahadido

deCom
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CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS RELES DE CONTROL DIGITAL

Para conocer extensivamente las opciones que ofrecen los relés de control digital, debe consultar el Manual de
Usuario de cada modelo. Aunque se proporciona un ejemplar con cada equipo adquirido, puede descargarse una
copia en nuestra pagina web (www.disibeint.com).

Los relés de control digital se pueden programar indistintamente mediante los botones situados en el frontal del
aparato como mediante un ordenador personal. Refiérase a la pagina siguiente para conocer mas sobre esta
ultima alternativa.

De estado: Muestran los valores actuales de las magnitudes que el equipo controla.

De usuario: Donde el usuario puede escribir un texto personalizado para identificar el equipo.

De opciones: Para acceder a los menus de seleccién de opciones.

Informativas de valores: Muestran la informacion de los distintos valores parametrizados.

De cambio de valor: Para modificar el valor de los distintos parametros.

Menus de pantallas: Grupo de pantallas relacionadas con un mismo concepto y que puede contener cualquier tipo
de las pantallas anteriormente descritas.

Para facilitar la programacion, en los menus sélo son accesibles aquellas opciones que pueden ser configuradas,
siendo el resto de ellas no visibles. Esta caracteristica es interactiva, esto es, que se produce de forma automatica
en funcion de si estan activas unas opciones u otras.

Las pantallas de cambio de valor contienen los margenes entre los que dicho valor puede ser ajustado. Estos
margenes pueden depender de otras opciones, por lo que pueden visualizarse distintos margenes en funcién de
otras relaciones previas.

Se ofrecen de fabrica dos programas con opciones y parametros preconfigurados para facilitar una rapida puesta
en marcha del equipo. En la mayoria de los casos, estos parametros deben retocarse para adaptarse a las
caracteristicas propias de cada instalacién. El usuario puede crear su propio programa y almacenarlo en el equipo.
El display permanece iluminado mientras se accede a las distintas pantallas. Si durante 30 segundos no se pulsa
ninguna tecla, el display se apaga.

Para que se ilumine de nuevo es suficiente pulsar cualquier tecla una sola vez.

- Cuatro idiomas disponibles en cada equipo

- Barra gréfica para la visualizacion intuitiva del valor mostrado

- Control histérico de los valores maximos adquiridos por el equipo

- Refresco de pantalla seleccionable entre 1 y 8 veces por segundo

- Posibilidad de bloquear el teclado a fin de evitar una modificaciéon accidental

- Funciones complementarias de temporizacion

COMUNICACION CON PC

- Software de comunicacion y programa-
cion de los relés de control digital.

- Permite la interactividad entre los
distintos tipos de comunicacién: mediante
interficie CBPZ, RS-232 o RS-485.

- Visualiza todos los datos relacionados
con el equipo, agrupados por conceptos y
facilitando la programacion intuitiva.

- Herramientas de control para no exceder
los limites de trabajo de cada modelo
segun su gama.

- Dispone de plantillas para facilitar la
programacién de cualquier modelo.

- Permite almacenar las configuraciones
propias.

Sistema operativo Windows XP (requiere
.NET Framework).



SALIDAS DE COMUNICACION

PROGRAMACION REMOTADESDE PC

COMUNICACION RS232

LAZO DE CORRIENTE 4-20 mA

ACCESORIOS

MODO ESTANDAR

COMUNICACION RS485

Fuentede
alimentacion

12.30VCC

+ —
oo oo
L, 00
CBPZz SBAZ
Interficie para programacién remota . .
desde PC. Convertidor de sefal RS485 a RS232
Permite la conexion entre cualquier relé l;;ara progI]ramamorl rer(?otﬁ desd; PCI' .
de control digital sin bus y un PC. dermlte Iadclolnelxmn be .3sta reles
No se requiere en equipos con e contch{>S4|§]|ta con b“S € comunica-
comunicaciéon RS232, RS485 o con ciones 5 para obtener una unica
salida 4-20mA. salida RS232 codificada.
2 RxD RxD 2
3 TxD TxD 3
5 GND GND 5
CBPZ
*
Cable RS-232
CBPZ
*
Adaptador Serie/USB
* )
Conector RJ 12 (6 pins) TxD RxD 2
Visto desde la entada de los cables RxD TsD 3
GND GND 5
*
2 RxD RxD 2
* 3 TxD TxD 3
Conector RJ 10 (4 pins) 5 GND GND 5
Visto desde la entrada de los cables
*
Cable RS-232
SBAZ *
#1 #2 # 31 Adaptador Serie/USB
GND RxD
TxD TxD

* Disibeint no suministra los cables ni los conectores.
Podra encontrar estos productos en tiendas
especializadas en material informatico.
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